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Este afno, la Convenciéon Minera nos presenta
una nueva identidad que surge de la fusion de
las palabras Perti y Mineria, el pais que la alberga
unido a nuestra actividad de herencia milenaria,
dando origen a PERUMIN.

PERUMIN, se revela ante cada persona de
manera diferente; como un cerro el cual
representa con sus colores la naturaleza y las
capas del subsuelo donde se encuentran los
minerales; un chullo, prenda tipica del Pert
conocida en el mundo entero; o una inmensa
carpa que simboliza los grandes eventos. Una
simbiosis entre el pasado y el presente, donde
el entorno grafico lo proyecta hacia el futuro.

This year the Mining Convention presents a
new identity that comes from the fusion of the
words “Peru”, the host country, and “Mining”,
an activity that is part of our millenary heritage,
which gives origin to PERUMIN.

Each individual may see something different in
it; @ mountain with colors representing nature
and the various substrata layers where minerals
are found, a “chullo”, which is a traditional
peruvian hat known worldwide; or a huge tent
symbolizing the major events. It is a symbiosis
between the past and the present, where the
graphic environment projects it toward the
future.

PERUMIN

29 CONVENCION MINERA




PRESENTACION DEL IIMP

Presentation of IIMP

El Instituto de Ingenieros de Minas del Pert (IIMP) es una
asociacion privada sin fines de lucro que, desde hace 65 anos,
tiene como mision, servir al desarrollo profesional mediante
la difusion del conocimiento de los avances de la tecnologia
minera, y difundir a las comunidades los diversos temas
vinculados al sector, asi como las buenas practicas operativas.

El lIMP articula esfuerzos con diversas organizaciones privadas
y publicas para contribuir a la difusion del desarrollo minero
en el Perd, a fin de generar desarrollo sostenible en el pafs.
Asi mismo, tiene por objetivo promover y realizar actividades
que permitan el desarrollo profesional y tecnolégico de
nuestros asociados y terceros en temas relacionados a la
actividad minera.

El lIMP organiza los méas reconocidos eventos del sector, de
nivel internacional, como PERUMIN - 29 Convencién Minera,
ProEXPLO, INFOMINA, Foro de Relaciones Comunitarias, Foro
de Logistica Minera y Jueves Minero.

A través de sus asociados, profesionales vinculados a la
actividad minera que pueden ser Activos, Adherentes, Vitalicios
o Estudiantes, el IIMP mantiene un estrecho vinculo con las
diversas comunidades de nuestro pais. Ademas realiza
investigaciones técnicas sobre multiples temas del sector, asf
como capacitaciones permanentes para los profesionales y
empresas vinculados al desarrollo minero.

} Visite / Go to: www.iimp.org

The Institute of Mining Engineers of Peru (known by its

Spanish acronym, IIMP) is a non-profit private association,
founded 65 years ago, whose main objective is to contribute
to professional development by disseminating knowledge
about advances in mining technology, and by sharing with
communities different topics related to the sector, as well as
good operating practices.

The IIMP coordinates efforts with various private and public
organizations in order to contribute to the dissemination of
mining development in Peru and to generate sustainable
development in the country. Another objective is to promote
and carry out activities for the professional and technical
development of our members and third parties regarding
mining.

IIMP organizes the most renowned international events in
the sector, such as PERUMIN — 29th Mining Convention,
ProEXPLO, INFOMINA, Community Relations Forum, Mining
Logistical Forum and Mining Thursdays.

Through its members, professionals involved in the mining
activity, who may be active, affiliate, lifetime or student
members, IMP maintains a close relationship with the
communities in our country. It also conducts technical research
on subjects related to the mining industry and provides on-
going training for professionals and companies related to its
development.

PALABRAS DE BIENVENIDA DEL PRESIDENTE DEL INSTITUTO DE INGENIEROS DE

MINAS DEL PERU Y DEL PRESIDENTE DE PERUMIN - 29 CONVENCION MINERA.

Welcome Letter from the President of the Institute of Mining Engineers of Peru
and the President of PERUMIN - 29th Mining Convention

La mineria en el Pert constituye una de las principales
actividades del pafs por su destacado aporte a la economia
y presencia en la mayoria de nuestras regiones. La diversidad
de minerales que producimos y los niveles de desarrollo que
ha alcanzado, colocan a la mineria peruana como una de las

mas importantes en todo el mundo.

Las inversiones proyectadas en el sector minero hasta el afo
2011, alcanzarian los US$ 15,000 millones. El afio pasado,
las exportaciones mineras fueron de US$ 17,328 millones,
representando el 62% del total de exportaciones del Perd,
mientras que las importaciones fueron de US$ 19,599 millones.
Asimismo, el Producto Bruto Interno (PBI) creci6 8.99%, la
tasa mas alta en los Ultimos trece afios.

La presencia de 47 empresas de la mediana y gran mineria,
73 mineras dedicadas a la exploracion, 270 proyectos mineros
identificados y las ampliaciones de diversas operaciones de
empresas mineras, conllevan a que el Peru sea considerado

un pais atractivo para las inversiones.

Dentro de este marco y con la organizacién del Instituto de
Ingenieros de Minas del Pert (IIMP), la ciudad de Arequipa
nos espera del 14 al 18 de setiembre del 2009, para el

evento mas relevante de la mineria en el Perd y uno de los
mas importantes a nivel mundial: la 29 Convencién Minera,
que a partir de esta edicién, nos muestra una nueva imagen

Mining is one of Peru’s main activities due to its outstanding
contribution to the economy and its presence in the majority
of our regions. The diversity of minerals produced and the

levels of development reached, place Peruvian Mining as one

of the most important around the world.

The investments projected in the mining sector until the year
2011 would reach up to US$ 15.000 million. Last year, the
mining exports were US$ 17.328 million, representing 62%
of the total of exports of Peru, whereas the imports were of
US$ 19.599 million. Likewise, the Gross Domestic Product
(GDP) grew 8.99%, representing the highest growth in Peru
in the last thirteen years.

The presence of 47 companies of medium and great mining,
73 mine operators dedicated to explorations, the identification
of 270 mining projects, and the expansion of diverse operations
of the mining companies, makes Peru an attractive country

for these investments.

In this context, and with the organization capabilities of the
Institute of Mining Engineers of Peru, the beautiful city of
Arequipa awaits us from September 14th to the 18th 2009
for the most important mining event in Peru and one of the
most outstanding exhibitions of international standard.: the
29th Mining Convention. From now on this convention shows
us a new brand image aiming to reinforce it as a point to



esperando ratificarse como referente de la mineria peruana
a nivel nacional e internacional: “PERUMIN".

En esta ocasién, esperamos seguir contribuyendo con el
futuro de la minerfa, trabajando bajo el lema “Perd Minero:
Una veta de oportunidad para todos”.

En el escenario de esta convencion, tendremos la posibilidad
de participar en el Encuentro Empresarial, que reunira a los
maés altos lideres de opinién nacionales e internacionales para
debatir acerca de la vision de la mineria en el Pert y el mundo.
Ademas, se presentara la Agenda Minera para el futuro de
nuestro pais y se planteara temas de actualidad como comercio
mundial, institucionalidad, desafio ambiental y social. El VI
Encuentro de Logistica Minera buscaré acercar a los
proveedores mineros con los usuarios finales, mientras que
el Encuentro de Operadores (trabajos técnicos), promovera
el desarrollo, encuentro y la actualizacién de los profesionales
y técnicos mineros. Por primera vez, se realizara el Top Mining
in Peru, foro en el cual seran expuestos los principales proyectos
de inversion y de operacién, presentados por los mas altos
ejecutivos de las empresas mineras, lo que nos permitira tener

una visién del futuro de la mineria en el Pert.

Asimismo, la 29 Convencion, albergara la Exhibicién
Tecnoldgica EXTEMIN, que en su undécima edicién, proyecta
contar con mas de 900 stands, dando a conocer las Ultimas
novedades en tecnologia, servicios y suministros para el
sector. Sin lugar a dudas, una excelente oportunidad de
contacto y negocios.

La cita esta hecha. La convencion sera nuestro punto de
encuentro, una importante reuniéon para intercambiar
experiencias y conocimientos, asi como, consolidar a nivel
internacional, la imagen del Pert como pais minero con mucho

futuro, ofreciendo una veta de oportunidad para todos.

Bienvenidos a PERUMIN.

S

Anibal Campos Sueldo

reference in mining both in the domestic an internationally:
at "PERUMIN”.

In this occasion we hope to continue contributing with the
future of the mining sector, working under the motto “Mining
Peru: An opportunity vein for all”.

In this convention we will also have the possibility of
participating at the Entrepreneurial Meeting, which will bring
together the most important local and foreign opinion leaders,
to discuss about the vision of mining in Peru and worldwide.
Furthermore the Mining Agenda will be presented, and current
issues will be raised such as international businesses,

institutional matters, social and environmental challenges.

The VI Mining Logistic Meeting will look forward to gathering
together mining suppliers with end users, while the Mining
Operators Meeting will promote the professional development
through presenting new technologies and methods, disccusing
and sharing experiences. For the first time Top Mining in Peru
will be healt; a forum that will introduce the main investment
and operation projects, which will be presented by senior
executives of the mining companies, so that participants will
be able to have a vision of the future of mining in Peru.

Likewise, the 29th Convention will host the Mining
Technological Exhibition: EXTEMIN. In this occasion (its 11th
edition) EXTEMIN will count with more than 900 booths
showing the latest equipment, services and supplies for the
sector. It will certainly be an excellent business opportunity

for those who are involved or related to this sector.

The appointment has been made. The convention will be our
meeting point, an important gathering to exchange experiences
and knowledge, as well as to offer the opportunity to
consolidate the image of Peru internationally as a mining
country with a promising future, offering an opportunity vein

for all.

Welcome to PERUMIN.

o Mo S

Félix Navarro-Grau Hurtado
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MINING PERU: AN
OPPORTUNITY VEIN
FOR ALL.

La Minerfa como motor de desarrollo
ofrece un sinnimero de oportunidades

para todos.

e Asociados del Instituto de Ingenieros
de Minas del Peru.

e Asociaciones gremiales del sector
Minero.

e Companias mineras.

e Consultoras.

e Empresas proveedoras de bienes y
servicios del sector minero.

e Empresas relacionadas con el comercio
exterior.

e Empresas agricolas, de energia, de
construccién, de servicios, de
comunicaciones, de investigacion, entre
otras.

e Estudios de abogados.

e Instituciones financieras.

e |nversionistas.

e Organismos de gobierno.

¢ Profesionales independientes.

2007

0 5,000

Mining, an engine for development offers

a world of opportunities for all.

e Members of the Institute of Mining
Engineers of Peru.

® Mining trade associations.

® Mining companies.

e Consulting firms.

e Goods and services suppliers to the
mining industry.

e Foreign Trade related companies.

e Agriculture, energy, construction,
services, communications, and research
companies, among others.

e [aw firms.

e financial institutions.

® |nvestors.

e Government agencies.

* Independent professionals.

10,000 15,000 20,000

En el 2007 asistieron a la XXVIIl Convencién
Minera representantes de 40 paises,
sumando un total de 5,755 inscritos.
EXTEMIN, con 710 stands, recibi6 a 16,848
visitantes superando en 14% al afio 2005.

In 2007, the XXVIIl Mining Convention
was attended by representatives of 40
countries with a total of 5,755 persons
registered. EXTEMIN, with 710 booths,
hosted 16,848 visitors, surpassing 14% in
2005.

<

Su gran oportunidad estd aqui
Your best opportunity is here
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ENCUENTRO EMPRESARIAL

Entrepreneurial Meeting

En esta edicioén, bajo el lema “PERU MINERO: Una
veta de oportunidad para todos”, reuniremos a los
mas altos lideres de opinién nacionales e internacionales,
para debatir acerca de la vision de la mineria en el Peru
y el mundo. Presentaremos la Agenda Minera para el
futuro de nuestro pais y plantearemos temas de
actualidad nacional como comercio mundial,

institucionalidad, desafio ambiental y social.

Para mayor informacion, comuniquese con:

Alexia Brazzini

abrazzini@iimp.org

In this convention, with the slogan “MINING PERU:
An opportunity vein for all”, the most respected
national and international opinion leaders will come
together to debate about the vision of mining in Peru
and worldwide. We will present the Mining Agenda
for the future of our country, and raise current national
issues, such as world trade, institutionalism, and
social and environmental challenge.

For additional information, please contact:
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% ENCUENTRO DE OPERADORES

)

Operators Meeting (Technical Papers)

Dentro de los principales objetivos que tiene la
convencion, esta el promover el desarrollo y la
actualizacion de los profesionales mineros a través
del intercambio de experiencias técnicas y la

divulgacién de nuevos métodos y tecnologias.

La Comision Organizadora de PERUMIN - 29
Convencién Minera, los invita a presentar sus trabajos
técnicos sobre los siguientes temas relacionados a la
actividad minera:

¢ Geologia

e Gestion minera

e Procesos metallrgicos

e Operaciones y seguridad minera
e Responsabilidad social

e Medio ambiente

e |nvestigacién minera

¢ Energia.

Agradecemos a las personas interesadas ponerse en
contacto con nuestras oficinas.

Para mayor informacion, comuniquese con:

Tatiana Castro 8%

tcastro@iimp.org
11%

17%

En el 2007 se presentaron 279
resimenes y se seleccionaron 53,
para el 2009 se espera seleccionar
106 trabajos técnicos.

M Mineria y seguridad
Mining and Safety

8%

One of the main objetives of the convention is to
promote professional development and updating of
miners; through the exchange of technical
experiences and dissemination of new methods and

technologies.

PERUMIN's - 29th Mining Convention Organizing
Committee invites you to present your technical
papers on the following subjects related to the
mining activity:

e Geology
® Mining Management

Metallurgical Processes

Mining Safety and Operations

Social Responsibility
Environment

e Mining Research

® Energy.

If you are interested, please contact our offices.

For additional information, please contact:

In 2007, 279 summaries were
presented and 53 of them were
selected. For 2009 we are expecting
to select 106 technical papers.

MW Procesos metallrgicos M Medio ambiente
Metallurgical Processes

Environment

Relaciones comunitarias
Community relations

B Gestion minera Geologia

Mining Management Geology

EXTEMIN 2009 - EXHIBICION

TECNOLOGICA MINERA

Mining Technology Exhibition

Nuevamente la ciudad de Arequipa, se vestira de
gala para recibir a cientos de empresas exhibidoras,
tanto locales como del exterior, y miles de visitantes
que ratificaran a EXTEMIN como una de las vitrinas
comerciales mas grandes e importantes de la

actividad minera.

Para la edicion del 2009, en funcién al interés
registrado por las empresas*, la comisién organizadora
ha previsto incrementar las areas de exhibicion,
incluyendo una zona exclusiva para la exhibicién de
vehiculos y maquinaria pesada. Para su participacion
dispondremos de stands interiores y exteriores.

Once again, the city of Arequipa will welcome

hundreds of companies, domestic and international,
and thousand of visitors which will confirm EXTEMIN

as one of the biggest and most important mining
business showcase.

For the 2009 showcase, and based on the expectation

shown by the companies*, the Organizing
Committee has increased the exhibition area,
including one exclusively for vehicles and heavy
machinery. Their will be both indoor and outdoor

booths available.

La demanda de stands

sigue incrementandose

2009 -
PROYECCION / Projection 945
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Si desea recibir un catalogo de EXTEMIN o mayor
informacion para reserva de stands, comuniquese

con:

Antonio Calle
acalle@iimp.org

* Recuerde realizar de manera oportuna sus reservas
de pasajes y hoteles directamente con los
proveedores de su preferencia.

If you would like to receive an EXTEMIN catalog or

additional information about booking your booth,

please contact:

* Remember to book your flights and hotels
with time and directly with your preferred
service providers.

ENCUENTRO

LCOSISTICO

VI ENCUENTRO LOGISTICO

VI Logistics Meeting

El Encuentro Logistico tiene como proposito acercar
a los exhibidores de EXTEMIN con los usuarios finales
de los bienes y servicios que en ella se presentan, y
maximizar los beneficios de los participantes que

asisten a la Convencién.

Para mayor informacién, comuniquese con:

Tatiana Castro

tcastro@iimp.org

The Logistics Meeting aims at making EXTEMIN
exhibitors accesible to the final users of the goods
and services presented in the showcase, therefore

maximizing the benefits for the attendees.

For additional information, please contact:
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TOPMINING

TOP MINING IN PERU

Top Mining in Peru

Por primera vez, en esta nueva edicién de PERUMIN
- 29 Convencién Minera, los principales ejecutivos
de las empresas mineras del pais, tendran un espacio
exclusivo para exponer sus principales proyectos de
inversién y proyecciones operativas para los siguientes

anos.

Para mayor informacion, comuniquese con:

Alexia Brazzini

abrazzini@iimp.org

IN PERU

For the first time in PERUMIN - 29th Mining
Convention, the senior executives of the mining
companies in Peru will have an exclusive space to
show their main investment projects and their

operative forecasts for the next years.

For additional information, please contact:



BENEFICIOS

Benefits

Los inscritos en PERUMIN - 29 Convencién Minera tendran
los siguientes beneficios:

e Asistencia a las conferencias con interpretacion simultanea
(inglés-castellano).

o Material de trabajo.

o Certificado de participacion.

e Asistencia a EXTEMIN 2009.

e Participacion en las actividades sociales incluidas en el
programa.

e Seguro de accidentes personales.

o Recesos de Café.

e Recepcion y traslados aeropuerto / Hotel / aeropuerto en arequipa.

o Posibilidad de solicitar su afiliacion al Instituto de Ingenieros
de Minas del Perti - IIMP con un descuento del 100% en
la cuota de inscripcion™.

* Detalles

e Membresia 2009: vigencia enero - diciembre 2009.

o Los candidatos deberan completar los datos en la ficha enviada a
su correo electronico y enviarla via mail o correo postal hasta un
mes después de haber concluido su inscripcion en PERUMIN - 29
Convencion Minera, hasta setiembre del 2009.

e Mayor informacion: socios@iimp.org

Adicionalmente, el Convencionista Empresarial recibira:

e Acceso al

e Reserva de pasajes aéreos y hoteles por parte de la
organizacion de PERUMIN.

e Traslados hotel / sede / hotel y a las actividades sociales.

e Ingreso y registro preferencial a las actividades de la
convencion.

e Acceso a salas de reuniones.

e Reserva de asientos preferenciales en las salas de

conferencias (cupo limitado).

ARCHIVO PROMPERU

Those registered in PERUMIN - 29th Mining Convention will

have the following benefits:

e Attendance to the conferences with simultaneous
interpretation (English - Spanish).

e Working materials.

e Participation certificate.

e Attendance to EXTEMIN 2009.

e Participation in all social activities included in the program.

e Personal accident insurance.

o (Coffee breaks.

e One year of free access to the Convention's website services.

e Reception and transport airport / hotel / airport in Arequipa.

o Ability to request your affiliation to the Institute of Mining
Engineers of Peru - lIMP with a 100% discount in the

registration fee*.

* Details

o Membership 2009: Valid from January through December 2009.

o Candidates must fill out all the information in the form sent to your
e-mail. You will have one month after your registration process
in PERUMIN - 29th Mining Convention has ended, to e-mail it back,
or send it via mail, up to September 2009.

® For more information: socios@iimp.org

e Acces to

® Flight and hotel reservations made by PERUMIN organizing
committee.

e Transportation to hotel / venue / hotel, and to social activities.

o Preferential registration and access to the convention
activities.

e Access to meeting halls.

e Resevation of preferential seats in the conference halls
(limited).

INSCRIPCION Categorias y tarifas

Registration Categories and rates

PARTICIPANTES / PARTICIPANT

Convencionista PERUMIN asociado (1]
Associate Convention Attendee [1]

Hasta el 30 de junio

US$ 250.00

TARIFAS / RATES

A partir del 1 de julio

US$ 320.00

Convencionista PERUMIN no asociado
Non-Associate Convention Attendee

US$ 450.00

US$ 520.00

Programa de Damas
Spouses’ Program

US$ 200.00

Visita EXTEMIN (todos los dias) 2]
EXTEMIN pass (every day pass) 2]

Los Convencionistas podran solicitar:

Servicio Empresarial 13!
Business Service 3!

US$ 225.00

US$ 250.00

US$ 250.00

[1] Asociados del IIMP al dia en sus cuotas 2009 / [IMP associates with payments up to date in 2009
[2] Ingreso sélo a la Feria de Exhibicion EXTEMIN 2009 /Admission only to EXTEMIN 2009
[3] Servicio adicional para los convencionistas Perumin / Additional Convention Attendee Service

e Las inscripciones iniciaran el martes 5 de enero de 2009.

e Para inscribirse debera enviar la ficha de inscripcion
debidamente Ilenada con el pago correspondiente hasta
el 8 de setiembre de 2009.

e Las solicitudes de inscripcion seran procesadas y confirmadas
en estricto orden de recepcion.

e Las inscripciones se reanudaran a partir del 11 de setiembre
de 2009 en Tecsup, Arequipa.

Para mayor informacion, comuniquese con:

> inscripciones@iimp.org

Teléfono / Phone 511 349-4262 (Ext. 369)
Fax 511 349-3721

Horario de Atencion / Customer service hours
9:00 a.m. a 6:00 p.m.
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e Registration starts Tuesday January 05, 2009

e The registration form must be filled out and paid by
September 08, 2009.

e The registration requests will be processed and confirmed

in order of reception.

o Registration will resume from September 11, 2009 in

Tecsup, Arequipa.

For additional information, please contact:




PROGRAMA PARA DAMAS

Spouses’ Program

Para esta Convencién queremos brindar un programa de
damas diferente, en el que las participantes, nacionales y
extranjeras, se involucren y se sientan muy a gusto durante

su estadia.

Para ello, hemos disefado un programa variado, lleno de
diversion y actividades que incluye turismo, compras,
voluntariado, entre otros.

Para mayor informacién, comuniquese con:

Alejandra Thorne

athorne@iimp.org

In this convention we would like to have a different Spouses'
Program, in which all participants, local and foreign, can

get involved and enjoy their stay.
We have designed a program with a variety of entertaining
activities, such as: tourism, shopping, volunteer work, among

others.

For additional information, please contact:

AREQUIPA

Arequipa, cuna de hombres y mujeres ilustres, ciudad testigo
de innumerables acciones heroicas en pos de la libertad
nacional, ha sido elegida sede de PERUMIN - 29 Convencién

Minera.

Esta tierra bendecida por su espléndida geografia y hermosos
poblados, es conocida como “la Ciudad Blanca” por la
especial blancura del sillar, piedra volcénica abundante en
esta zona, con la que fueron construidos sus templos y

palacios.

Su belleza, su luz especial y sus paisajes cautivan al visitante.

CLIMA Y ALTITUD

e En setiembre, el clima en Arequipa es suave, seco y con
sol durante el dia.

e Temperatura en el dia: 18 - 22° C/ En la noche: 5° C
(minima).

e Altitud: 2360 m.s.n.m.

e Sugerimos ropa de abrigo para las noches.

SEDE: Tecsup

Urbanizacién Monterrey Lote D-8, Distrito de

Bustamante y Rivero, Arequipa.
Campus del Instituto Superior Tecnolégico Tecsup, institucién
especializada en la formacion de personal técnico para la

industria y, en particular, para la mineria.

www.tecsup.edu.pe

MAGALI DEL SOLAR - PROMPERU

Arequipa, land of distinguished men and women, a city that
has witnessed numerous heroic actions in favor of freedom,
has been chosen as the venue for PERUMIN - 29th Mining
Convention.

This land is blessed by its splendid geography and beautiful
villages, it is also known as “The White City” due to the

special whiteness of the “sillar”, a volcanic stone abundant
in the area, and from which many of its temples and palaces

have been built.

Arequipa captivates its visitors with its beauty, its special
light and its landscape.

CLIMATE AND ALTITUDE

e |n September, Arequipa enjoys mild, dry and sunny
weather.

e Daytime temperature: 18 - 22° C/ Minimum night-time
temperatures: 5° C

o Altitude: 2 360 meters above sea level.

e We recommend warm clothing for nighttime.

VENUE: Tecsup

Urbanizacion Monterrey Lote D-8, Distrito de

Bustamante y Rivero, Arequipa.

Tecsup Superior Technological Institute Campus, which
specializes in technical training for industrial personnel,

particularly in the mining industry.
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REVISTA MINERIA

Mineria Magazine

El Instituto de Ingenieros de Minas del PerU-IIMP entrega a
sus asociados y empresas del sector minero un exclusivo
Portafolio de Marketing, constituido por la revista MINERIA,
la Guia Web de Proveedores y el informativo electrénico
mineriaonline.com.pe, destinado a cubrir necesidades de
informacion y desarrollo de negocios.

La revista MINERIA es la publicacion oficial del IMP y la primera
revista peruana especializada en temas mineros. Con mas de
55 afos de vigencia en el mercado minero, es el medio
impreso con mayor numero de ediciones publicadas. Es el
mejor vehiculo de difusién de la actividad mineray de la
imagen empresarial de nuestros asociados y clientes.

MINERIA es la Unica revista del sector que se distribuye en el
maletin de los participantes de PERUMIN, una ventaja sustancial
para los anunciantes que participan en esa edicion extraordinaria.

La GUIA WEB DE PROVEEDORES es el mas completo catalogo
en Internet de proveedores y organizaciones con presencia
en la mineria peruana, una excelente plataforma comercial

para el sector logistico minero.

mineriaonline.com.pe informa sobre los hechos de la mineria
peruana, entregando textos, fotos, videos, audio y vinculos,
segun se requiera. También publica informacién técnica con
la posibilidad de entrar en contacto con los autores.

Somos la mejor puerta de acceso al sector minero peruano.

Para mayor informacion, comuniquese con:

rmineria@iimp.org

Visite / Go to:
www.iimp.org.pe/guia

www.mineriaonline.com.pe

MINERIA

PUBLICACION OFICIAL DEL IIMP

The Institute of Mining Engineers of Peru (known by its
Spanish acronym, lIMP) provides its members and companies
of the mining industry with an exclusive Marketing Portfolio
including the magazine MINERIA, the Web Guide of Suppliers
and the electronic news at mineriaonline.com.pe aimed at

meeting their information and business development needs.

MINERIA is the official publication of IMP and the top Peruvian
magazine specialized in mining issues. With over 55 years of
existence in the mining market, it is the print medium with
the highest number of published editions and the best vehicle
for the dissemination of the mining activity and corporate
image of our members and clients.

MINERIA is the only mining magazine distributed inside the
portfolio of PERUMIN participants, a substantial advantage
for those who may chose to advertise in this extraordinary

edition.

The WEB GUIDE OF SUPPLIERS is the most complete catalogue
of suppliers and organizations with presence in the Peruvian
mining industry that is available in the Internet, an excellent
free-access business platform for the mining logistic sector.

mineriaonline.com.pe reports Peruvian mining facts and
events, providing texts, pictures, videos, audios, and links as
required. It also publishes technical information offering the
possibility to contact the authors themselves.

We are the best access gate to the Peruvian mining industry.

For additional information, please contact:

Gafin
Fifitdgres  mineriaonline.com.pe

AUSPICIOS

Sponsorships

Esta es una excelente oportunidad para promocionar su marca
y hacer negocios con empresas e inversionistas nacionales y

extranjeros.

Sea parte de este acontecimiento, multiples auspicios lo estan
esperando.

Para mayor informacién, escribanos a:

auspicios@iimp.org
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This is an excellent opportunity to promote your brand and
to do business with domestics and international companies

and investors.

Join us in this event, many sponsorships opportunities are
waiting for you.

For additional information, please contact:
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